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El doctor Mariano Brull

ENTREVISTA DE RAFAEL HELIODORO VALLE

resultar operante para la humani­
dad. Como estamos en el inicio de
una era en que la ciencia ha revo­
lucionado los·hábitos de vida, sólo
el legislador desinteresado, capaz
de captar los signos que orientan
hacia el porvenir y de interprétar
el ansia profunda de los pueblos
podría inspirar las mejores fórmu­
las de vida, aquellas que estén más
en consonancia con la dignidad
plena del hombre. Hoy, por tanto,.

DI A L G O
CON- MARIANO BR ULL

-La poesía es no sólo el espíritu
que anima a la belleza, sino aque­
lla forma del saber que, indepen­
diente de su contenido ideológico
o conceptual, en cualquiera mate­
ria que se produzca, se basta a sí
misma, como fenómeno de expre­
sión.

-Vivimos una época de transi­
ción y como tal caó~ica y desorde­
nada, y por ello mismo ninguna

- solución de índole parcial puede

,
"

UN FECUNDO AÑO UNIVERSITARIO
La fecha de 1947 se caracteriza, en el ámbito unil;'ersitario, por una

serie de realizaciones venturosas que corresponden· a una etapa avanzada en
el designio de propugnar la reorganización y mejoramiento de nuestra noble
Casa de Estudios. Las autoridades de ella, con el Rector a la cabeza, desplega­
ron al efecto una diligencia, dedicación y energía que se resumen ahora, hacia
el final del año, en espléndido fruto. Varios de esos logros fueron destacados
por el doétor Zubirán durante una conferencia que tuvo con los periodistas
en los primeros días de diciembre, y la cual ~aso insólito- se proldngó
por tres horas.

Independientemente de la culminación de la Campaña de los Diez Mi­
llones, a la que el Rector aludió dando cuenta del destino que se acordó a
esos sagrados dineros' dei pueblo mexicano, conviene aquí hacer recaer el
acento sobre la significación trascendente de algunas modalidades asimismo
expuestas, y que de modo obvio redundan en un legítimo progreso de la
marcha de la Universidad.

Después de años innumeralJles,'el ciclo escolar de 1947 se cerró en blan­
co por lo que respecta a quebrantos de la disciplina entre los jóvenes estu­
diantes y a las algaradas tumultuosas que c(Jn plena justicia eran repudiadas
por la opinión pública. El caso no puede menos que confortar y marca una
legítima victoria para t?uestra Casa de Estudios. y sus alumnos, ya que la
persuasión y un sostenido ejemplo de trabajo y responsabilidad, y no las san­
ciones extremadas, fueron los que' lograron corregir la antigua situación
de anarquía permanente. Sería indebido no aludir también a la mayor for­
malidad y eficacia demostrada por los catedráticos -algunos de ellos antes
remisos- en el cumplimiento de su deber.

Apenas se clausuraron las actividades docentes en los planteles univer­
sitarios, se procedió a iniciar los preparativos para las inscripciones y los exá­
menes de selección para 1948, norma esta última que, implantada en. el año
actual, rindió los m'ás satisfactorios resultados por lo que 'Ve a determinar
la legítima capacidad y vocación de los estudiantes, aliviando de paso el
ingente problema de la superpoblación en las aulas.

El caso de las inscripciones, iniciado el 8 de diciembre, introduce en
nuestro medio Utl sistema novedoso, práctico y acorde con las exigencias de
la época. En vez de la' reconcentración para ~ caso en las insuficientes ofici­
nas administrativas de la Unive-rsidad, ahora las inscripCiones se 'realizan

en cada uno de los establecimientos, con un mínimo de trámites que ahorran

tiempo y .molestias a los aspirantes. Todó -el proceso correspondiente sigue

un curso de llaneza que, aparte los beneficios qúe a todos reporta, evita las:

tradicionales aglomeraciones de otros tiempos.

La Universidad, en su deseo de conceder a los estudiantes las más am­

plias facilidades en todas las etapas .de su formación profesional, ha distribuí­

do profusamente un opúsculo en que se halla 'contenido tQdo el cuerpo de

reglamentos Y disposiciones que les atañen de modo directo. Por otra parte

-y nadie regateará el tino de la medida-, se tomaron providencias para

que cada plantel seleccionase, entre sus miembros docentes más capacitados,

a profesores-consejeros que actúen cerca de los alumnos, en un terreno de la

más accesible cordialidad y simpatía, como orientadores de éstos en los más

disímbolos aspectos de su carrera y vida universita~ia.

Por estas y otras particularidades'que quedan sin la glosa pertinente,

nos asiste' el derecho de reiterar que la intensa tarea cumplida en j 947 in­

fundió un avance inusitado a los destinos de la Universidad Nacional, que
son los de México.
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ces traté más fueron los hermanos
García Calderón. ¡Aquel París de
aquellos años! ...

-¿y cree usted que renacerá
ese mundo francés para la Améri­
ca Española?

-Hay que esperar que sea así.
La guerra ha echado a muchos
franceses a este lado del Atlántico;
pero Francia tiene en sí un mila­
groso bálsamo que le cura las he­
ridas.
, -¡Hay que esperar, pues, el re­

nacimiento del ave-Francia!
-Sí, yo creo en el renacimiento

francés. Creo que también hay un
nuevo .r;edescubrimiento de Amé­
rica. No hay que olvidar esto. Si
en el romanticismo fué América,
por su propia sustancia románti­
ca, una fuente literaria para el es- .
critor francés, ya puede afirmarse
que el color local de América es
nueva sustancia de los hombres de
letras de Europa, por esta razón o
por aquélla. El hecho es que Amé­
rica sigue llamando la atención de
Europa, y no sólo en 10 político
y en' 10 económico ...

-Rivet, Soustelle, Ricard, to­
dos estos franceses han encontra­
do en nuestra América el ámbito
amable para sus estudios.

-Pronto veremos a los escrito­
res metidos en su mundo local. Ya
estamos en la postguerra. Pronto
conoceremos muchas de las me­
morias de los que han visto muy
de cerca ese infierno.
-y hay algunas experiencias,

en los periódicos. Unos años más
y volveremos al acervo novelísti­
co y literario de Europa, como'
asunto. Alguien ha dicho que Eu­
ropa se acaba ...

-Habrá un período de transi­
ción en el que aparecerán influen­
cias americanas, del norte y del
sur. Se acabó la Europa de antes
de la guerra, que estaba fundada
en cánones y en principios' que
hoy no operan. Vivimos en una

AMu

algunos libros, pero no era cono­
cido más allá de su tierra. Nada
escapa al réclame, ni el talento. A
mí me sucede que no leo un poeta
nuevq si no me 10 señalan, y es
que tengo mucho qué leer.

-A usted le pasa 10 que a mí
con ciertas películas de cine.

-Es que ya no estamos para
perder el tiempo. Es que ahora los
problemas que nos ciñen la aten­
ción, han aumentado de veinte
años para acá.

-Lo mismo me decía alguna
vez Pedro Henríquez U reña.

-La muerte de Pedro todavía
nos conmueve: De mí sé decir que
aunque desde, jovencito me sentí
con vocación literaria, quien me
dió el verdadero estímulo fué Pe­
dro. Pedro nos piloteaba, Pedro
nos llevó al mundo inglés y al nor­
teamericano, flOS puso libros en la
mesa de estudio y nos obligó a inte­
resarnos más por.el inglés, pues se
había dado cuenta de que nos in­
teresaba más la literatura en fran­
cés. En 1927 me fuí a vivir a Pa­
rís y entonces conocí a Paul Va­
léry, en el PEN Club, gracias a
Alfonso Reyes. Después me fuí
a Bélgica; más tarde volví a Pa­
rís y 10 traté más de cerca, a' tra­
vés de Mathilde Pomes, la gran
traductora .de poetas españoles al
francés. Mi conocimiento de Va­
léry fué más profundo hacia el 30.

-¿y qué otro poeta le interesó
entonces?

-Yo era vecino de Jules Super­
vielle, de quien he traducido algu­
nos poemas.

-¿El uruguayo?
-Sí, el uruguayo-francés. Un

poeta notable, admirable. Traté
también entonces a Valery Lar­
baud, aunque ligeramente. Estaba
muy enfermo del riñón. Debe ha­
ber muerto. Nada he vuelto a sa­
ber de él. Quizá sepa algo Alfonso
R~yes, que siempre está, enterado.
Los hispanoamericanos que enton-
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el papel del poeta desborda su ofi­
cio de creador de belleza con la pa­
labra, para convertirse en creador
de bien por la virtualidad de su
acción social. Es posible que en
un mañana, no muy lejano, sea el
legislador-poeta quien mejor in­
terprete las aspiraciones de la hu­
manidad. '

-El esfuerzo por tratar de ais­
lar a la poesía de todo 10 que no
fuera ella misma para obtener la
"poesía·' pura", que· dió lugar, a
controversias clamorosas en Fran­
cia, ha tenido sin duda una reper­
cusión mundial. El alcance de su
penetración fecundante en la poe­
sía de Hispanoamérica es difícil de
preCIsar.

Mari'ano Brull, uno de los poe":
tas que por su obra y su vida ex­
presa la voz de la poesía emanci­
pada de las escorias terrestres, me
ha permitido que charlemos en
torno al tema. eterno: la poesía.
Hace poco vino a México en uno
de esos viajes rápidos en que se rea­
nuda el trato con los :tmigos y se
redescubren muchas emociones, y
tuvimos ocasión de estár junto a
él, en -una velada inolvidable en
la que el tema central de su con­
versación fué Valéry. Había deja­
do de verle d,urante muchos años,
desde nuestrO'encuentro en Wash­
ington. Le encontré en la plenitud
de su inteligencia, de su sencillez.
Es un hombre que ha tamizado sus
experiencias a través de viajes por
Europa y por nuestra América y
ha seguido sIemp"re leal a su voca-'
ción literaria.·Nuestra conversa­
ción se inició hablando de la coope­
ración intelectual que en París
apareció hace algún tiempo como
un organismo consultivo de la So­
ciedad de las N aciones. Ca~i tod~
los países de la América Española
estaban representados en ella: Al­
fonso Reyes, Francisco García
Calderón, Alcides Arguedas, T 0­

rres Bodet, Víctor Andrés Belaún­
de, Díez-Canedo, M~rtinenche.

-Pero esto no se ha quedado en
un movimiento estático, me, di­
ce: ha venido a desembocar en la
UNESCO.

-Hay mucho qué decir sobre
la cooperación intelectual. Hay
muchos valores que continúan en
la sombra.

-Tiene usted razón. Me cons­
ta, por ejemplo, -que González
Martínez y Alfonso Reyes son los
valores más conocidos en toda
América; pero hay otros escrito­
res que, a pesar de tener fina.cali­
dad, continúan desconocidos. Ahí
tiene usted al boliviano Alcides
Arguedas, que fué conocido en
nuestra' América hasta que fué a
París. En su país había publicado
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avant la lettre: en inglés Edgar -Porque el poeta es, ante todo,
Allan Poe -de cuya poesía arran- amor.
ca la controversia- y en nuestro -'-El poeta es el úrtico capaz de
idioma José Martí y Díaz Mirón. redimir al hombre, porque no tie­
Hay también una respuesta de ne odios. En cambio, a un político,
América: la jitanjáfora. Para sa- si le cae antipático un hombre ...
tisfacer a las exigencias de una -¡Parece usted aludir a Rubén
poesía pura era necesario crear un Darío! ...
lenguaje puro, solamente para uso -Cuando Darío se olvidaba del

-de pájaros o de duendes. Yo he hombre y se entregaba al poeta le
cultivado la jitanjáfora, como se salía en la palabra todo su don va­
cultivan pequeños monstruos de ticinador. Le tocó hacer una re­
fealdad o de belleza. Es a Alfonso voluclón en nuestras letras y hoy
Reyes a quien debemos un estudio es el vencedor; pero su mensaje se
desbordado de la más jacarandosa ha reducido un poco. Un mensaje
sal del saber. que necesita estar vivo. En 10 que

-¿Y ahora qué prepara usted? _queda de él, queda obra grande,
-Voy a recoger algunos de mis aun reduciéndolo a sus poemas

poemas 'de otra época. EstQY tra- esenciales. ¿La uSonatina"? Co~­

bajando mucho. cesiones a la música fácil tuvo,que
-¿Y cómo va su versión de La' hacer Darío, porque de otro mo-

joven Parca? do no habría podido triunfar. Le
-Quizá la publique en México. tocó iniciar su revolución frente

Tengo que vigilarla mucho. Ten- a un clasicismo muy e~emigo y a
go escrúpulos aún. Hay que revi- un romanticismo despeinado.
sarta. Pensé revisarla bajo el con- -En alguna ocasió~ me decía
sejo directo de Paul Valéry. Ello Pablo Neruda que él ~o sería po­
sabía muy bien. No le vi más. Nos sible sin que antes hubiese habido
dejó la serpiente que representa lo barío. Porque Darío trajo a la
ético y el Narciso -que representa ,poesía en América el acento de la
lo estético. Ese fué' su secreto y libertad. '
quiso decírnoslo. No lo dijo, pe-' -Un hombre 'quiere ~acet uila
ro se lo hemos descubierto. Estos casa, pero tiene que destruir uria
asuntos sóio los poetas los entien- loma. Todos somos 'un poco hiw.s
den. de Daiío. Neruda tiene razón.

-Los poetas siempre hacen an- "- Todo lo inclinaba hacia 10 estético.
ticipaciones. -¿Usted alude al cisne de en-

-Góngora y San Juan de la - gañoso plumaje?
Cruz: San Juan a lo divino y Gón- , -En cambio, González Martí­
gora a lo humano. No olvidar qúe nez h~ ~echo gran poesía. <:o~ v~­
los valores de San Juan no son los lores etlc~s, y es esa su ortgmali,..

t li ' . 1 ' dad; consiste en haber hechoffen-puramen e re glOSOS, smo os poe- , Y 1 -1-'
. D" l' d" te lJ, esos temas. tuvo e:va ortlCOS. 10 a go mas, que no leron h 1 U t ' " ,

d 1 li . para aceros. nOSeIll¡lS que y¡¡
,otr~s e os poe,t~s re gIOSOS. ~u- parecían desusados. - _' '_
pero el tema rehgloso. He aq~l el -Pero, como en Pario, 'en.Gon­
c~o del ~ta ~u~erando el ffilste- zález Martínez esa p~¡a es sólo
no, que es la, última etapa que el en él.
hombre de~cubre co~ su muerte. -Ellos pueden crear elit'QSiaS­
¡San FrancISCo de -:'-SIS y su canto mo, plantear problemas; p~ro no
a las cosas! ..• Ahl vemos la san- hay ninguno de los que 'les han se­
tidad. San Francisco vió el Cos- guido, que haya triunfado. '
mos y quiso ser su amigo y le ten- -Convengo con usted en esa
dió el puente de la simpatía. afirmación. Cada poeta es un caso.

•
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,época diferente. Todas las cons- que nuestra democracia siga sien­
trucciones se han derribado. Lo do el semillero de los hombres li­
que caracteriza a la transición es bres y los poetas hagan democra-
que no se han creado las nuevas cia cre~dora. '
ideas. La vida sigue, pero hay que ...--Quizá este sea ~no de los án­
tener una nueva filosofía que nos gulos en que mejor resplandece
sirva de instrumento eficaz. Francisco de Miranda 'en su bio-

-¿Entonces usted advierte que grafía de Picón-Salas.
en Francia hay crisis en todos los -Debemos tener muy presente
órdenes de la vida? que la democracia es la raíz; que

-Es que no han encontrado al la aristocracia no puede surgir
hombre poético, al creador, al va- sin la democracia. Eso pasaría en
ticinador, al vate. En cambio" meRU$ia y en cualquier otro país. Al
parece que en México ya se esboza. mundo tiene que gobernarlo la

- - -¿Quién es él? ari~l:ocracia. Por supuesto que no
-Me parece que Torres Bod~l:; me 'i'efiero a la que han llamado

en 10 ético y en lo est~ti~o. Qui.. , siempre :1$í, sino a la d,el espíritu,
zá algunos se sorprendan ante mi a' la de loS hombres preparados.
afirmación. Pero que no olviden -,Se$.ÚJl usted, en esa democra­
que el poeta es el hombre que es cia el hombre poético sería Bolí­
capaz de acercar a los problemas val', sería Martí.
y las cosas con una actítud más. -Martí aplica a lo político su
desinteresada y por eso más inteli- genio poétlco y no deja de ser un
gente, porque no tiene prejuiciQS. poeta, aunque esté tratando las co-

-Pero nos falta educación po:- sas más agrias de la política. Ese
lítica. Creo que este es el proble- es el hombre desinteresado, que
ma fundamental en nuestra Amé- 'persigue el bien y la belleza. '
rica y que mientras no se'resuelva _,Henríquez Ureña al hablar
no será posible la convivencia hu- de Ruiz de Alarcón advierte que
mana. . . éste siempre tendía a que su obra

-A pesar de las tralClOnes que ' estética crease valores morales.
nos hao: jug~do 1?S P?líticos y los ,-Esa es una, al:;tituQ funda-
revoluclOnanos Stn Ideal, vamos ,tal en la obra de Ruiz de Alar..
dI N ' d roen ' ,

, a e ante; os emp'ezamos, a ,ar cón. Alguna vez he formulado mi
cuenta de que no hemos fracasado ,,' b 1 h o de la me'-, L' , teopa SQ re o uman -
como crelamos. o tmportante es l"od' ,,", . , d 1 t-·, , la" emanaclOn e as en ranas

del hombre y 10 cósmico del ritmo.
Ne~es.itall19s sojuzgar ~1 ritmo a la
melodía. En los pOmitivosel rit­
mo basta porque se entregan a él
con embriaguez.

-'Lo que equivale a decir que
el poeta lieguirá ,en lucha con el

, Cosmos.
'-Sólo el poeta puede restable..

cer el e'luilibrio en el Cosmos. Re-
" cuerde'usted aquellos versos mara­

vjl1osos de Marti, que siempre nos
hacen pensar en que Martí era
esencialmente un poeta~ uEl cana­
rio amarillo' que tiene el ojo tan.. '

negro. , '
~Sería muy jpsto que los poe­

t,as se ·sent'mm a la próxima mesa
de ,la paz, y que de pronto el señor "
P.residen~e dijera; ¡Tiene la ,pala­
bra Mr. McLeísh! Y ya que re..
cuerdo a McLeish, ¿cree 'QSted que
sea"uno de los poetas de mayor sig­
'níficaóqn en los Estados Unidos?

-NQ e.stOY· enterado respecto a
la poesí~ norte¡¡m.ericana. Bay que
hacer muchas investigaciones, hay
que le~r mucho. En los Estados
Unidos bay al$unos buenos poetas~

--Entre los viejos yo he seguidQ
a Frost, Sandburg, Pound. El ver..

, ~o).ibrisplQJ la poesía pura, otra vez
WhitJ;nan con su clárín~ _
, ~Np hay qu~olvidar que Amé­

rica ha producido poetas que cul-
..-..,;;.:o¡..;.;.... .....;",;..;,;,.~-_''_o_~._.-..;.-___..-....ol .. tincOll una suerte-.d.e~~§,iª2\J.J:!l:.'
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-Alfonso Reyes representa una
pOesia que se 'renueva con savia
nueva y clásica. Es un poeta que
difícilmente tendt;'á sucesores, por­
que su poesía es en él mismo.

-Es lo que dijo Rubén en Pro­
sas profanas.

-Pero Reyes lo hizo con dimen­
siones menores. Los arroyitos clá­
sicos, románticos, van hacia él.
Crea así una poesía en sí mismo
y que no tiene parangón. Reyes
es de la estirpe fáustica, goethiana.

-¿y la poesía de Valéry?
-Valéry no era enciclopédico.

Valéry era de estirpe universal.
Ignoraba muchos de los temas.
Aprendió' Goethe a última hora.
En cambio, Alfonso Reyes es un
señor de toda la literatura.

-,-La poesía, lo universal ~ ..
~ada época tiene sus poetas

favoritos, y ello no quiere decir
que representen la poesía univer­
sal. Nadie puede negar que Paul
Géraldy y Paul Valéry-han alcan­
zado. un cierto grado de boga uni-

- versal. Sin embargo, si nadie pone
en duda la auténtica universalidad

,de Valéry, como poeta, la de Paul
Géraldy, en campio, no tiene con­
sistencia. ,
J" -¿Y,en,América?
,"-En América hay un gran nú:­

merQ de poetas que, COll. poder
creador nada usual, representan la

, tradición' universal de la poesía,
cada cual a su m~meraj pero no to­
<lO8 gozan de igual fam~, ni todos
san igUalmente conocidos. Si ellos

, f'epresetttan, en' mayor o menor
gr-ado, -uri ideal universal de poe­

. sía, eso no significa que Sean poe­
tas de estricta tradición,Universal.

,-~Lo impOrtante es quelos poe­
tas' de 'nuestra América aprove­
chen, las experienciaS ,de España,
<le'Fran:ciá:
, ,-'América Ílo ha dejad'o de ,ser

del todo para Francia el continen­
te rom,á.ntico, ,tierra f~rtil, para
~mt>rar ~xperiencias revoluciona­
rias y venatoriasj lo cual no ha si­
do ob~táculo para que ,haya man,.

tenido en todo tiempo un diálogo
lírico con América en el que no
siempre todo ha sido en provecho
de América. Pese a todas las vicisi­
tudes por que ha pasado Francia
en estos últimos años, sigue siendo
la nación definidora de los rumbos
de la cultura para una gran parte
del mundo.

-Ahora lo que necesita Francia
es mantener esa hegemonía.

-Ello dependerá en gran parte
de su futura orientación polítita
y cultural. París es la sede de la
UNESCOj esto es:' del instrumen­
to de acción'cultural internacio­
nal que venido a sustituir al an­
tiguo Instituto de Cooperación
Intelectual con un plan de labor
más vasta y de mayor trascenden­
cia. Mientras Francia pueda man­
tener su posición de nación rectora
en el dominio cultural y alcance
el equilibrio político que necesita,
atemporándose a las apetencias de
la hora, su ejemplo en nuestra
América continuará siendo lo que
ha sido siempre. Además, por la
universalidad de su lengua litera­
ria y por la expansión natural de
su cultura, Francia podría luchar
con ventaja coptra cualquiera otra
influencia.' ,

Así concluye' mi diálogo con
Mariano Brull, uno de nuestros

.poetas de sólida conciencia litera­
ria, que nos da las más severas lec­
ciones con su poesía, y que la sigue
depurando con' el 'amor de quien
cuida esbeltas flores interiores, to­
cánélolas con ese rocío de pureza
que s610 baja a las ~lmas insignes.

(Mariano Brull es actpalmente
Ministro' de Cuba en el Canadá.
E~ 1917 ingresó en 'la carrera di­
plomitica, habiendo estado en el
servicio en Washington, Lima,
Bruselas, Madrid, Be~na y París.
Lo mejor de su poesía está en La
casa ,del silencio, Poemas en men­
guante, cd'-nto redondo, y en la
traducción métrica de Les cime­
tieres v"arins de Valéry. Entre sus
ensayos sobresale El tiempo-tran­
,sición.)
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A viso importante

a los estudiantes de~reingreso

Se hace del conocimiento de los alumnos"REGULARES" de REIN­
GRESO, QUE NO DEBAN REZAGOS, que para evitar aglome:~ciones

en el pago de su cuota de inscripción durante el lapsq del. 8 ~e dzCte:mbre
de 1947 al 24 de enero de 1948 el H. Patronato Unwersztano ha conve­
nido que tales cuotas puedan s;r pagadas de 9 a 13, en.d~ hábiles,. en
cualquiera de las Oficinas Centrales y Sucursales de las szguzentes Instztu;­
ciones Bancarias de esta capital, si es que los alumnos no dese~n c~bnr
su importe,precisamente en las oficinas de la Tesorería de la Unwerszdad,
establecidas en Justo Sierra NP 16: '

BANCO INTERNACIONAL
Oficina Matriz: Edificio Guardiola.
Sucursal N9 1.-"Caballito", Paseo de la Reforma 1.

" "2.-Venustiano Carranza 44.
" "3.-Rep. del Salvador y Cruces.

" 4.-San Juan de Letrán 9. '
" S.-Salvador y 5 de Febrero.
" 6~-Brasil 6.

BANCO· 'MEXICANO,
.oficina Matriz: 5 de Mayo 35.
Sucursal "Rosales". Rosales 20.

" "Merced". Rep. del Salvador 156.
" "Santa María". Sta. Ma. de la Ribera 10.
" "Brasil". Brasil y Bolivia.
" "Capuchinas". Venustiano Carranza 946.

BANCO DE LONDRES 'y MEXICO
Oficina Matriz: 16 de Septiembre y Bolívar.
Agencia Urbana N9 1.-Uruguay,130.

" " "2.-Calzada de la Piedad 10.
" "," 3.-Paseo Reforma y París.
" " ,) 4.-Puente de Alvarado y Buenavista.
" " "5.:-Bahía de Santa Bárbara 137.

Las 19 Oficinas Bancarias ya están dotadas de los recibos usuales para
la inscripción, por lo que, quienes pretendan hacer uso dé esa facilidad,
recogerán en el Banco su recibo por cuadruplicado y anotarán con toda
CLARIDAD: el número de cuenta escolar; su nombre y apelljdos paterno
y materno; el nombre de la Facultad o EScuela, yen el renglón "IS-Ins-
cripción", los $25.00 que importará dicha inscripción. ,

ES REQUISITO INDISPENSABLE que. al presentar en la venta­
nilla bancaria tales formas por cuadruplicado y el correspondiente importe,
se exhibá la credencial del año anterior, con objeto de que el empleado
pueda comprobar que el nombre del alumno y su número de cuenta son
correctos. En caso de que no se muestre tal credencial, LA INSCRIPCION
SOLO PODRA HACERSE DIRECTAMENTE EN LAS OFICINAS
DE LA TESORERIA DE LA UNIVERSIDAD.
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Si además el estudiante desea cubrir parcial o totalmente el importe
.de sU colegiatura relativa a 1948, lo podrá hacer anotando el pago en el
renglón (~CO-Colegiatura"del mismo recibo, que le sirva para pagar su
(uota de inscripción. Las oficinas bancarias NO COBRARAN REZAGOS,
por lo cual, si algún estudiante pCl-ga su inscripción teniendo rezagos pen­
dientes, AUTOMATICAMENTE SE CANCELA SU INSCRIPCION
y EL PAGO HECHO SE APLICARA A REZAGOS.

Para que sean válidos los recibos expedidos por las· 19 Instituciones
Bancarias que se han mencionado, ES INDISPENSABLE QUE VAYAN
FIRMADOS O INICIALADOS por los empleados de las ventanillas y
que invariablemen,te (Jstenten el sello oficial de la Oficina receptora.

, ,

"POR MI RAZA HABLARA EL ESPIRITU"
MéXico, D. P., a 9 de diciembre de 1947;
El Rector, Dr. SALVADOR ZUBIRAN.


